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	الاتحــاد  الــدولي  للاتصــالات

	
	مكتب تقييس الاتصالات


	
	
	جنيف، 21 ديسمبر 2007

	المرجع:

هاتف:

فاكس:

البريد الإلكتروني:
	TSB Circular 182
Workshops/PR
+41 22 730 5235
+41 22 730 5853
tsbcar@itu.int
	-
إلى إدارات الدول الأعضاء في الاتحاد؛

-
إلى أعضاء قطاع تقييس الاتصالات؛

-
إلى المنتسبين إلى قطاع تقييس الاتصالات؛

-
منظمة التقييس الدولية، اللجنة الكهرتقنية الدولية

	
	
	نسخة إلى:

-
رؤساء لجان الدراسات في قطاع تقييس الاتصالات ونوابهم؛

-
مدير مكتب تنمية الاتصالات؛

-
مدير مكتب الاتصالات الراديوية


الموضوع:
ورشة العمل بشأن "السيارة المجهزة كلياً بالشبكات"
جنيف، 7-5 مارس 2008
حضرات السادة والسيدات،

1
أود أن أعلمكم بأن ورشة عمل بعنوان "السيارة المجهزة كلياً بالشبكات" تشارك في تنظيمها منظمة التقييس الدولية واللجنة الكهرتقنية الدولية ستعقد في قصر المعارض PALEXPO في جنيف في الفترة من 5 إلى 7 مارس 2008.

وستفتتح ورشة العمل في الساعة 1030 من اليوم الأول. وستعرض معلومات تفصيلية عن قاعة اجتماع ورشة العمل عند مداخل مركز المؤتمرات، الجناح رقم 1 في PALEXPO.
2
ستجري المناقشات باللغة الإنكليزية فقط.
3
باب المشاركة مفتوح أمام الدول الأعضاء في الاتحاد وأعضاء القطاعات والمنتسبين وأمام أي شخص من أي بلد عضو في الاتحاد يرغب في المساهمة في العمل. ويشمل ذلك أيضاً الأفراد الأعضاء في المنظمات الدولية والإقليمية والوطنية. وورشة العمل مجانية ولكن لن تقدم أي منح لحضورها.
4
وسيكون موضوع اللقاء هذا العام كيف تستعمل تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في مراقبة تغير المناخ والحد منه والتكيف معه. وعلى غرار السنوات السابقة، ستضم ورشة العمل هذه كبار المتخصصين في هذا الميدان، من قمة صانعي القرارات إلى المهندسين والمصممين والمخططين والمسؤولين الحكوميين والمنظمين وخبراء التقييس وغيرهم. إذ تمثل تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في المركبات قيمة مضافة هامة من حيث السلامة والراحة والحراكة. ويتميَّز لقاء عام 2008 بخطاب قصير يلقيه السيد ماكس موسلي، رئيس الاتحاد الدولي لصناعة السيارات. ويقر أصحاب المصلحة بأن عملية التقييس هي مفتاح تطوير التكنولوجيات الجديدة وأن التنسيق بين صناعة السيارات النائية تقليدياً وصناعة تكنولوجيا المعلومات والاتصالات ذو أهمية حاسمة.

وترمي ورشة العمل إلى تناول الأسئلة التالية مثلاً:

(
كيف يمكن لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات أن تساعد على تخفيض انبعاثات الكربون (مثلاً من خلال تحسين إدارة حركة المرور وتخفيف الازدحام وتسعير الطرق والأنظمة الأوتوماتية لأماكن وقوف السيارات وغير ذلك)؟

(
كيف يمكن لعملية التقييس أن تخفف من تأثير تزايد استعمال السيارات سلباً في البيئة؟

(
ما هي نماذج مشاريع الأعمال الملائمة لاستغلال التقارب بين قطاعي السيارات والاتصالات؟

(
ما هي القيود من حيث التشريع ورسم السياسات أمام تزايد استعمال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في السيارات؟

(
ما هي التحديات التقنية والهندسية وكيف يمكن التغلب عليها؟

(
كيف لنا أن نتأكد من اعتماد المعايير القياسية الصائبة لمواجهة تعقيد العدد الكبير من المكوِّنات الإلكترونية ومن تمكين تطور هذه السوق بكامل إمكاناتها؟

وعلاوة على ذلك ترمي ورشة العمل هذه إلى إقامة حوار بنّاء بين جميع أصحاب المصلحة، بغية التوصل إلى فهم أفضل بين قطاعي تكنولوجيا المعلومات والاتصالات وصناعة السيارات وإلى تضافر الجهود والمهارات لاستحداث معايير قياسية لما فيه منفعة الجميع. ومن شأن اللقاء أن يضم أطرافاً مهتمة من شتى أنحاء العالم من أجل دفع عجلة الابتكار وضمان تقدم تكنولوجيا الاتصالات داخل السيارات ومن حولها وفيما بينها بخطوات واسعة. ومن المزمع إقامة معرض في إطار اللقاء بخصوص السيارة التي أطلقتها شركة هوندا باسم سيارة سباق الأرض (Earth Formula 1) وهنالك مساحة مخصصة للعروض الإيضاحية طوال فترة الورشة متاحة لأصحاب الشأن الذين يودون إيضاح المفاهيم التي قدموها في العروض.
5
والموضوعات التي تغطيها ورشة العمل مدرجة في الملحق 1.
6
تتوفر معلومات عملية عن مكان ورشة العمل وقائمة بالمكاتب السياحية في الملحق 2 بهذه الوثيقة.
7
تتاح معلومات عن ورشة العمل في موقع قطاع تقييس الاتصالات في شبكة الويب، على العنوان التالي:
http://www.itu.int/ITU-T/worksem/ict-auto/200803/index.html.
8
وتسهيلاً لكم، ترد في الملحق 3 استمارة تأكيد حجز الفندق (انظر http://www.itu.int/travel/ للاطلاع على قائمة الفنادق). وقد لا يكون من السهل توفر أماكن الإقامة أثناء معرض السيارات الدولي الثامن والسبعين في جنيف، لذا نحث المشاركين على حجز غرفهم في أسرع وقت ممكن.
9
يرجى من المشاركين أن يتسجلوا لحضور ورشة العمل باستعمال استمارة التسجيل على الخط المتاحة اعتباراً من يناير 2008 في صفحة الورشة على الويب كما يلي: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/ict-auto/200803/index.html.
10
ونود أن نذكركم بأن على مواطني بعض البلدان الحصول على تأشيرة للدخول إلى سويسرا وقضاء بعض الوقت فيها. ويجب طلب التأشيرة والحصول عليها من المكتب (السفارة أو القنصلية) الذي يمثل سويسرا في بلدكم، أو من أقرب مكتب من بلد المغادرة في حالة عدم وجود مثل هذا المكتب في بلدكم.


وإذا واجه أي من الدول الأعضاء في الاتحاد أو أعضاء القطاعات أو المنتسبون إليها مشكلات بهذا الشأن، يمكن للاتحاد بناء على طلب رسمي منهم إلى مكتب تقييس الاتصالات، التدخل لدى السلطات السويسرية المختصة لتيسير إصدار التأشيرة. وينبغي في هذا الطلب، تحديد اسم ووظيفة الشخص (الأشخاص) الذي (الذين) يطلب (يطلبون) التأشيرة وإرفاق الطلب بنسخة من استمارة التسجيل في ورشة عمل الاتحاد المعنية مع الموافقة عليها. ويرجى أيضاً ملاحظة أن الاتحاد يقدم المساعدة إلى ممثلي الدول الأعضاء في الاتحاد وأعضاء قطاعات الاتحاد والمنتسبين فقط.
وتفضلوا بقبول فائق التقدير والاحترام.

مالكولم جونسون
مدير مكتب تقييس الاتصالات

الملحقات: 3

ANNEX 1

(to TSB Circular 182)

Topics covered at the workshop 


The workshop programme will be regularly updated on the following website: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/ict-auto/200803/ 

	AREA 1 – ICTs AND CLIMATE CHANGE

	· Cars as environmental sensors 

· Intelligent Transport Systems

· Alternative route/transportation planning 

· ICT-enabled energy efficiency 

· Car-to-grid energy transfer 

	AREA 2 –COMMUNICATIONS, SPECTRUM AND STANDARDS

	· WiMAX, Wi-Fi, CALM, DSRC, GSM… 

· Software-defined radio 

· Usage of spectrum (e.g. from transition of analog to digital TV, cognitive radio) 

· Regulation

	AREA 3 – NETWORKING APPLICATIONS AND ARCHITECTURE

	· Car-to-car 

· Car-to-roadside 

· Car-to-grid communications 

· Satellites 

· Positioning and mapping 

· Location-based services 

	AREA 4 – NOMADIC DEVICES (E.G. PHONES, MUSIC PLAYERS, NAVIGATION DEVICES)

	· Interface standards 

· Distributed computing and services standards 

· Standards associated with human-machine interfaces 

	AREA 5 – VOICE AND AUDIOVISUAL SERVICES

	· Challenges for hands-free implementation (built-in or installed after) 

· In-vehicle communications, e.g. voice synthesis and voice recognition 

· Wideband speech communication 

· Mobile- and VoIP-network interaction 

· Speech recognition for car-control functions 

	AREA 6 – SAFETY (VEHICLE AND PASSENGER SAFETY; EMERGENCY SERVICES)

	· Advanced crash avoidance, mitigation and post-crash applications 

· Impact of regulation 

· Development and deployment (test environment) 

	AREA 7 – SECURITY AND PRIVACY

	· Secure communications 

· Protection of digital assets and identity 

· Risk analysis related to ITS deployment 

· Certification 


ANNEX 2
(to TSB Circular 182)

Practical information

The Workshop will be held during the 78th Geneva International Motor Show. The official web site is www.salon-auto.ch.

The workshop will be held in Room A of the Conference Centre in Hall 1 of PALEXPO.

Maps indicating the location of PALEXPO, the Conference Centre as well as access for the disabled can be found under the following link: 
www.geneva-palexpo.ch
Contact Information for Tourist Offices in Geneva, Vaud and neighbouring France

	Tourist Office for:
	Tel:
	Fax:
	Address
	URL

	Geneva
	+41 (0)22 909 70 00 
	+41 (0)22 909 70 11
	18, rue du Mont-Blanc 
1201 Geneva
	www.geneve-tourisme.ch

	Morges
	+41 (0)21 801 32 33
	+41 (0)21 801 31 30
	Rue du Château, 1110 Morges
	http://www.morges.ch/

	Vaud
	+41 (0)21 613 26 26
	+41 (0)21 613 26 00
	Avenue d'Ouchy 60, Case Postale 164, 

1000 Lausanne 6
	http://www.region-du-leman.ch/ 

www.lausanne-tourisme.ch
http://www.vaudtourisme.ch/ 

	Evian
	+33 (0) 450 75 04 26
	+33 (0) 450 75 61 08
	BP 18 - 74502 Evian-les-Bains Cedex - France
	www.eviantourism.com

	Annecy
	+33 (0) 450 45 00 33
	+33 (0) 450 51 87 20
	Bonlieu, 1 rue Jean Jaurès, 74000 ANNECY 
France
	www.lac-annecy.com

	Divonne-les-Bains
	+33 (0) 450 20 01 22
	+33 (0) 450 20 00 40
	Rue des Bains - B.P. 90, 01220 DIVONNE-LES-BAINS 
France
	www.divonnelesbains.com


Other:

www.swisshotels.com 

www.MySwitzerland.com
ANNEX 3
(to TSB Circular 182)

	This confirmation form should be sent direct to the hotel of your choice
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INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION
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TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR


Workshop         --------------------------------------   from    -------------------------  to ----------------------- in Geneva

Confirmation of the reservation made on (date) --------------------------  with (hotel)   --------------------------------

at the ITU preferential tariff 
------------ single/double room(s)

arriving on (date)-----------------------------  at (time)  ------------- departing on (date)--------------------------------

GENEVA TRANSPORT CARD : Hotels and residences in the canton of Geneva now provide a free "Geneva Transport Card" valid for the duration of the stay. This card will give you free access to Geneva public transport, including buses, trams, boats and trains as far as Versoix and the airport. 

Family name    -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
First name        ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Address            ------------------------------------------------------------------------        Tel: -------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------------------         Fax: -------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------      E-mail: ------------------------------

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  (or other) -----------------------------------
No. --------------------------------------------------------         valid until        ------------------------------------------------

Date ------------------------------------------------------      Signature        ---------------------------------------------------

	Place des Nations
Telephone 

+41 22 730 51 11
Telex 421 000 uit ch
E-mail:
itumail@itu.int

CH-1211 Geneva 20
Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
Telegram ITU GENEVE
www.itu.int

Switzerland

Gr4:
+41 22 730 65 00
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